
















































































ORD AND MASTER PRESENT THE ONE HOPE OF UNITY TO A CHAOTIC WORLD
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FROM CITIES . . .

OUR DEEPEST CONVICTION THAT GOD HAS RAISED YOU UP AS THE

PROPHETIC SPEARHEAD OF A WEAPON DESTINED TO DO FOR THE

WORLD SOMETHING NEVER SEEN IN HISTORY.

Unser tiefstes Empfinden isty doss Gott Sie gleichsam als prophetische Spitze einer Wajfe
amerUien haty die bestimmt istyfur die Welt etwasnie Dagewesenes zu vollbringen.

Notre coTwiction profonde que Dieu vous a suscite comme Vinstnonent d'un travail prophetiquey
apportant au monde quelque chose d'absolument netif.

!!!



. . . LONELY PLACES . . .

OXFORD GROUPS IN NORWAY NORTH OF THE ARCTIC CIRCLE AND IN SPITS

BERGEN THANK GOD FOR THE REVOLUTIONARY REVELATION AND CHANGE

OF LIVES THAT HAS COME TO US BY YOUR OBEDIENCE . . . OXFORD GROUP

OF HAMMERFEST, THE MOST NORTHERN TOWN OF THE WORLD, SEND

HEARTY GREETINGS.

Oxford Gruppen in Norwegen, nordlich des Polarkreises und aus Spitzbergen, danken Gott fur
die durch Ihren Gehorsam bei uns verdnderten Leben und revolutiondre Offenbanmg . . . Die
O^rford Gruppe in Hammerfesti der ndrdlichsten Stadt der Welty sendet herzlichste Griisse.

Groupes (TOsrford de Norv^e, au Nord du Cercle Arctique et au Spitzbergy remercient Dieu pour la
reviiation r^lutionnaire et les vies tran^ormies que nous devons d votre obHssance. . . . Groupe
d'O^^ord de Hammerfest, de toutes les •miles du monde la plus proche du Pole Nord, enooie
filicitations chaleureuses.

' ' - .>V'



FROM ALL RANKS

HEARTIEST GREETINGS BEST BIRTHDAY EVER FROM CHADLINGTON.

ROGER RANSOM. FARMER TOM HARRISON. BLACKSMITH

FRED CLARE, STUD GROOM MARK DODD, PUBLICAN

PETER WINSER, TRAINER JOHN STANSFELD, VICAR OF SPELSBURY

Herzlichste Grusse zum allerbesten Geburtstag von Chadlington. Bauer, GestUtsver-
vjcdter, Schmied, Gastzoirt, Rennstallbesitzer, Dorfpfarrer.

Filidtations chaletareuses pour votre anrtxversaire. Uiquipe de Chadlington: un fermier;
un garfon d'ecurte; un cabaretier; un entraSneur; un forgeron; k Pasteur de Spelsbury.



. . . AND RACES

STONEYS EXTEND GREETINGS TO A-WO-ZAN-ZAN-TONG-A (GREAT

LIGHT IN DARKNESS). chief DAvm bears-paw
CHIEF JACOB TWO-YOUNG-MAN

Stoney Indianer grussen A-Wo-Zan-Zan-Tong-A ("Grosses Ucht in der Finsterms^').
Hduptling David Baren-Tatze, Hduptling Jacob Zwei-MarmrStark.

Jndiens de Stoney envoient felicitations d A-Wo-Zan-Zan-Tong-A (^'Grande Lumibre dans
Us Tit^bre^^). Chef David-Patte-D'Ows; Chef Jacob Deux-Jeunes-Hommes.

# A-Wo-Zan-Zan-Tong-A was the name given to Frank Buchman when he was made
a blood brother of the tribe of Stoney Indians during his visit to Canada in 1934.
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GOD-GUIDED MEN-INDUSTRIAL PEACE
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CABLE AND WIRELESS LIMITED.
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I ORATBFUL your CONTRIBUTIOIl CANADA PARTICULARLY

TO INDUSTRIAL PEACE CONVINCED OOD OUIDED MEN

/ THE ANSWER TO OUR NATIONAL PROBLEMS MORE

POWER TO YOU -

MORRISON M MACBRIDE ONT^filO MINISTER LABOUR •
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Dankbar fiir Ihre Mitarbeit in Kanada, ganz besonders fur dortigen industriellen Frieden.
Bin uberzeugt davon, doss von Gott gefUhrte Menschen die Losung fiir unsere nationalen
Probleme haben. Iknen viel Kraft zoiinschend.

Arbeitsministery Ontario.

Reconnaissant pour votre activite au Canada, particuliirement au service de la paix indus-
trielle. Convaincu que ce sont des hommes dirigis par Dieu qtd trouveront tme solution aux
problemes nationaux. Vous souhaite des farces renoitvelees.

Ministre du Travail de la Province d'Ontario.



# In these works, as in many others in all parts of the world, employer and men often meet in the morning,
before the day's work begins, to consolidate under God's guidance their share in the solution of industrial
problems.

CONGRATULATIONS ON SIXTIETH BIRTHDAY. THROUGH YOU BOSS AND FOUR

WORKERS FOUND PEACE IN INDUSTRY. WE KNOW THE ANSWER. WE HAVE THE

MATERIAL. WE GIVE OURSELVES TO WORK IT OUT.
A LONDON PRINTING WORKS

Gliickvmnsche zum sechzigsten Gehwtstag. Durch Sie fanden ein Arbeitgeher und vier Arheiter
Arheits-Frieden. Wir kermen die Ldsmg. Wir haben das Material. Wir setzen tais zttr Venoirklichimg
desset; ganz ein. Druckerei, London.

Filicitations pour votre soixantihne anmverscdre. Grace a vous, tm patron et quatre ouvriers ont decouvert la
paix dans Vindustrie. Nous connaissons la solution, nous avons les moyens de Vappliquer; nous domons nos
vies pour qu'elU devierme une realite. itnprimerie londomemte.



WORKMEN AND EMPLOYERS in the new north industrial woodbranch
THANK YOU FOR YOUR STAKE FOR DENMARK AND WISH YOU ON SIXTIETH BIRTHDAY

CONTINUED POWER FOR NEWMAKING IN THE WORLD.

ALFRED NIELSON, SAW-MILL OWNER
PETER JESSEN, FOREMAN
SVEND CHRISTENSEN, SAW-MILL WORKER—

Arbeitnehmer und Arbeitgeber des neuen nordischen
Holzgrosshandels danken Ihnen fiir Ihren Einsatz in
Ddnemark und vmnschen Ihnen an Ihrem sechzigsten
Geburtstag unerschdpfliche Kraft fur den Wiederaufbau
der Welt. Sdgmuhlenbesitzeri Werkmeister, Sagmiih-
lenarbeiter.

Ouvriers et patrons appartenant d. Vindustrie du hois
vous remercient de votre travail au Danemark et vous

souhaitenty pour votre soixantihne anmversairey des
forces inepuisables pour bdtir un monde nouveau.

Proprihaire de sderiesy un contrenudtrey un ouvrier.

THREE CHANGED WORKMEN AND A CHANGED ENGINEER in same

FACTORY send CONGRATULATIONS AND THANKS FOR VISION OF NEW INDUSTR.Y. . NOW

WE PREVENT PROBLEMS BY LIVING UNDER GUIDANCE; THE WORKERS SEE NEW SPIRIT;

TRADES UNION LEADERS DELIGHTED ; MANAGER FINDS NEW JOY IN WORK AND IS PASSING

IT ON.
—■KALUNDBORG, DENMARK.

Trois ouvriers et un inghtieur de la mime usiney dont les
vies ont eti tran^ormiesy envoient fdlidtations et
remerdements pour perspective d'une industrie nouvelle.
Maintenant nous surmontons nos difficultds en vivani sotis
la direction de Dieu. Ouvriers voient un esprit nouveau
d Voeuvre. Chefs syndicaUstes enchantds. Directeur
ddcouvrejoie nouvelle dans son travail et la communique
aux autres.

Drd Arbdter und ein Ingenieur in gleicher Fabriky
die verdndert sindy senden Glikkvninsche und Dank
fiir Ausblick auf dne neue Industrie. Jetzt kommen
wir Sckwierigkeiten zuvory indem toir uns unter Gottes
Fiihrung stellen. Die Arbdter spuren neuen Gdst. Die
Fuhrer der Arhdtsorganisationen sind erfreut und dn
Geschdftsfiikrer findet neue Arbdtslust und gibi sie
fodter.

SALESMAN MANAGER AND A DIRECTOR of produce-distributing company
MAKE YOUR BIRTHDAY AN OCCASION TO COMMIT THEMSELVES AFRESH TO DEMONSTRATE
A NEW UNITY UNDER GOD TO REMAKE OUR SECTOR OF NATIONAL LIFE.

SIDNEY, DAVID, LEO,—BOURNEMOUTH.

Verkdufery Vorsteher und dn Direktor dnes Obst- und
Gemusegrosshandels sehen in Ihrem Gebttrtstag die
Gel^er^t sich neu dnzusetzen, um dne neue von Gott
gegebene Einigkdt darzustellen und damit unser Feld
innerhalb des nationalen Lebens neu zu bestellen.

Un reprdsentanty le directeur et un administrateur
d'une Soddtd d'dpicerie en gros saisissent cette occasion
de renouveler leur engagement de rdaliser entre eux
Vunite vdritable et de trc^ormer ainsi leur profession.

SOLICITOR ARTICLED CLERK AND JUNIOR thank ̂ d for new relationship
VISION AND ABILITY TO SETTLE PERSONAL AS WELL AS LEGAL PROBLEMS.

JACK, HOWARD. GEORGE.—POOLE.

Rechtsanwalty Referendar und Lehrling danken Gott
far neue Zusammenarbdty Hoffnung und neue Mdglich-
kdt persdnliche, so loie anch Rechtsfragen zu Idsen.

Avoudy premier clerc et comrrds remercient Dieu pour
transformation de lews rapportSy perspectives nouvelles
et possibilitd de rdsoudre pr^lemes personnels aussi bien
que cos juridiques.
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IN FACTORY QUIET TO-DAY PRAISED GOD FOR GUIDANCE CAME TO US THROUGH YOUR

MESSAGE HAS BROUGHT OUR FACTORY AND HOMES GOODWILL, CO-OPERATION AND REAL

FREEDOM.
TEAM FISHMEAL FACTORY, YMUIDEN, HOLUWD

In der heuitgen Stillen Zeit in der Fabrik dankten vfir Gott fiir die tagliche FQhrung, die durch die Kraft Ikrer Botschaft
mserer FaMk und unseren Heimen gegenseitiges WoMwoUeny Zusammenarbeit und wakre Freiheit gebracht hat.

Manner von der Fischmehl-Fabrik.

Aujourd'htdy pendant le temps de recueillement dans notre ttsine, nous avons rendu grdces d Dieu pour direction venue d
nous par votre messagCy qui a apporti d notre usine et d nos foyers bonne voloniiy coopiration et veritable liberation.

Equipe de la fabrique defarine de poisson.
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# Above, John Ramsay with representatives of the Committee for Industrial
Organisation and the American Fed^tion of Labour, two different systems of Trade
Unions whose bitter rivalry has split the American labour world.
John Rams^ in Begldtung von Vertretem des industrielleri Organisations-Aussckusses
und des amerikwnschen Gezoerkschaftshundest ztoeier'revalisierender Orgamsationeni derm
hejtige Kantpfe zu einer tiefgehenden Zersplittenmg der amerikamschen Arbeiterschaftg^^t hatten. |
John Ramsoyy en compagme de diUguis du CotmU d^Orgamscdion IndustrielU et de la
Fidhation Amiricaxne du Travail, organisations rivales dant les luttes violentes ont
prqfonddment divisi le monde ouvrier amhicain.

C.1.0. AND A»F. of L. MEN
MEETING STOCKBRIDGE
ASKED ME, AS FROM YOUR
OWN NEIGHBOURHOOD, TO
EXPRESS OUR GRATITUDE
YOUR LIFE AND LEADER
SHIP, FOR LABOUR LOYALTY
TO JESUS CHRIST MEANS
UNITY AND RESPONSIBLE
DEALING. LABOUR IS RIGHT
WHEN RIGHT WITH GOD.
lOHK RAMSAY, PRESUJENT
WORKERS' ORGANISING COMMfTTEE,
BETHLEHEM STEEL COMPANY, BETH
LEHEM. PENNSYLVANIA.

In Stockbridge versammelte Vertreter
des industriellen Organisations^
Ausschusses und des amertkanischen
Gewerkschaftsbwides haben mich
eds aus Ikrer Nachbarschaft stam-
mend gebeten, unseren Dank fibr
Ihre PUhnmg fSr die Arbeitersehaft
auszusprechen. Jesus Christus treu
sein bedeutet Eimgkeit und veranb-
tooriliches Handeln. Arbetter finden
ikr Recht im rechten Verhdltms zu
Gott.

Des membres du Comiti d'Orgamsa-
tion IndustrieUe et de la Fiddratim
Amdricaine du Travail rdums d
Stoddnridge, nCont demandd, m ma
quaUtd de condtoym, de vous
expritner notre reconnaissance pour
votre vie et votre exemple de ch^.
Car la loyautd du monde ouorw
envers Jdsus-Christ entraine Pumtd,
et des rapports professionneU con-
sdendeux. Les ouvriers sont dans le
vrai guand ils sont sincdres avec Dieu,



From the Archbishop of Canterbury :

I WOULD LIKE TO SEND A MESSAGE OF CON

GRATULATION TO DR. BUCHMAN ON THE

GREAT WORK WHICH HE HAS BEEN ABLE TO

ACHIEVE IN BRINGING MULTITUDES OF

HUMAN LIVES IN ALL PARTS OF THE WORLD

UNDER THE TRANSFORMING POWER OF CHRIST.
COSMO CANTUAR

Ich mochte es mcht versdumen Dr. Buchman zu seinem grossen
Werk zu gralulieren, das es Jhm mdglich gemacht viele
Menschen in alien Weltteilen zu der umoandelnden Kraft
Jesu Christi zu brtngen.

Cosmo, Erzbischof von Canterbury.

Je desire envoyer ce message au Dr. Buchman pour le feliciter
de la grande oeuvre quUl a pu accomplir, en amenant des
multiti^s de vies hunutxnes dans le numde entier d la toute
puissance reghiiratrice de Jesus-Christ.

Cosmo, Archeveque de Canterbury.

From the Moderator of the Church of Scotland :

GOOD WISHES FOR YOU AND YOUR WORK

BRING THE NATIONS BACK TO GOD IN CHANGED

LIVING. JAMES BLACK

Beste Wunsche fiir Sie und Ihre Arbeit, um die Nationen durch
ein verdnderfes Leben zu Gott zuruckzubringen.

J. B., Konsistorialprdsident der schottischen Khche.

Meilleurs voeux pour vous et votre travail qui ramtne les
nations d Dieu par des vies transformees.

J. B., Modhateur de VEglise d'Ecosse.

From the Primate of the Danish Church and the Dean of Copenhagen :

L

HEARTY CONGRATULATIONS

COUNTRY THROUGH YOU.

IN GRATITUDE FOR ALL THAT GOD HAS GIVEN TO OUR

FUGLSANG-DAMGAARD, BRODERSEN

Herzliche Gluckwiinsche in Dankbarkeit fiir alles, was Gott
unserem Lande durch Sie gegeben hat.
Van dem Erzbischof der ddnischen Kirche und dem Dekan
von Kopenhagen.

From the First Moderator of the United Church
of Canada :

WARM CONGRATULATIONS.

THINGS AHEAD.

STILL GREATER

GEORGE PIDGEON

Herzliche Gliicktoiinsche und weitere Erfolge !

ChaJeureuses filicitations. Vous souhaite de faire de plus
grandes choses encore.

Chaleureuses felicitations. Nous sommes reconnaissants pour
tout ce que Dieu, par vous, a dorme d notre pays.

From Bishop Rimestam of Sweden :
SURELY THE HOLY GHOST IS AT WORK IN THE

OXFORD GROUP THEREFORE WE THANK GOD

FOR YOU. RUNESTAM

Wahrlich, der heilige Geist zvirkt durch die Oxford Gruppe.
Darum danken wir Gott fiir Sie.

Persuades que le Saint-Esprit inspire le Groupe d'Oxford,
nous rendons grdces d Dieu pour vous.



The message on the opposite page comes to us like a voice from
a threatening future.
The Prime Minister of Ctoa speaks as a statesman who in the midst of national

calamity sees clearly the world's deepest need.
The answer lies in the four absolute standards of honesty, pimty, unselfishness and

love; the need is for a nucleus of people in every land with unyielding moral standards
for themselves and their nation.

The iron workers on the next page have set as their aim the forging of spiritual steel;
the South Africans speak of spiritual gold.
What is this produa of the spirit which each man interprets in the language of his

craft and land ?
It is lives transformed by the power of God to raise the level o^ the nation's life and

solve its problems. This is the moral rearmament which every nation needs.
A nation with its problems answered has something to export that other nations want,

and can go forth fearlessly, raiding other nations for God.

Botschaft der nachsten Seite spricht zu tots
^ wie die Stimme einer drohenden Zukunft.

Der ckinesische Prermerminister spricht als ein
Staatsmann, der inmitten nationaJer Bedrohung die
tie/e Not der Welt deutlich erkermt.
Die Lostmg liegt in den vier absoluten Fordertmgen :

Ehrlichkeitf Reinheity Selbstlosigkeit und Liebe. Wir
haben in jedem Lande einen Kem von Menschen
ndtigy die aus unbeugsamery moralischer Lebenshaltung
fiir ihr persdnliches Leben und ikr Volk Losungen
gefunden haben.

Die Stahlarbeiter {auf der folgenden Seite) haben es
sich zum Ziel gesetzt geistiges und maraJisches Stahl zu

T E message qifon pent lire sur la page ci-contre
^ h}oque par son origine tm avemr lourd de menaces.

Le Premier Ministre de Chine s'exprime en homme
d^Etat quiy devant les malheurs de son pays, sait
discemer les causes rielles du <Usarroi giTiiral.
II ne peut y avoir d*outre solution que ̂ application

desquatre grands prindpes d^honnetetiy depureiCy d'oubli
de soi et d'amottr absolus. Le monde a besoin d'hommes
qui acceptent sans reserves de tels principesy tant pour
eux-memes que pour lew peuple.

Ces ouvriers mdallwgistesy a la page suivantey se
sont doraU comme hut de forger de Pader spirituel;

schmieden. Die -Sud-Afrikaner sprechen von geistigem
Golde. Was ist das Produkt des Geistesy welches jeder
Mann in die Sprache sdnes Gewerbes oder sdnes Landes,
umsetzt ?

Es sind dies Menschen, die dwch die Kraft Gottes
verwandelt sind, um die Grundlagen des nationalen
Lebens zu festigen und sdne Probleme zu Idsen. Das ist
die moraJische und geistige Aufrustung, die jedes Land
ndtig hat.

Eine Nationy fur deren Probleme eine Losung gefunden
isty haben onderenNationenetwaszu geben. Einsolches
Volk schrdtet furchtlos vorwarts und gewirmt andere
Volker fiir Gott.

ces Sud-Africains parlent de mines d*or spirituelles.
A queU^ oeiwres de PEsprit appliquent-^ aind les

termes de lew mitier ou les images de lew pays ?
A des vies transformies par la puissance de Dieu,

qui relbvent le niveau de vie de toute une nation et
risolvent tous les problhnes qui Py posent. Pour tous les
p(^s, ce rSarmement moral impose.
Un peuple qui d trouvi une solution d ses propres

difficult^ posskde ce qui est indispensable a toutes les
nations et peut done aJler de Pavant sans pew pow
gagner d'autres pays d Dieu.

Le Premier Ministre de Chine telegraphic: Chaleur- Der chinesische Premierministcr telegrafiot: Herz-
euses felicitations. Que Dieu vous .fortifie et vous liche Gluckwiinsche. Gott moge Ihnen Kraft geben,
aide k faire triompher les quatre absolus. um die vier absoluten Fordenmgen hochzuhalten.
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HEARTY CONGRATUIATIONS ON SIXTIETH BIRTHDAY ^ KAY GOD
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STRENGTHEN YOU TO RAISE THE FOUR STANDARDS HIGH »
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GOLD

JOHANNESBURG

EVER INCREASING

PRODUCTION SPIRI

TUAL GOLD, RESULTS

OF YOUR VISIT TO

THE GOLDFIELDS,

RISING TIDE OF MEN

AND WOMEN COMBAT

NATIONALPROBLEMS

THROUGH CHANGED

LIVES.

Immer sieigende zu Tag
Fdrderung geistlichen
Goldes als Ergebnis Ihres
Besuches in den Goldfeldem.
Sieigende Flut von Man-
nem und Frauen, die durch
umgexoandelte Leben
nationale Probleme meistem.

Richesses spirituelles aug-
mentant sans cesse, rdsidtat
de votre visite aux mines
d'or. Maree montante
d'hommes et de femmes
^attaquent aux problhnes
du pays avec des vies
ansformies.



STEEL

BORLANGE

VI VILL FRAMBRINGA

DET STAl SOM VARL-

DEN BEHOVER FOR

MORALISK UPPRUST-

NING.

ERNST ROOS. HELGE

NYSTROM, JARNBRU-

KARBETARE, SVERIGE.

We wtU produce the steel
the world needs for morcd
re-armament.

Two Swedish Steelworkers.

Wir woUen den Stahl her-
stellen, den die- Welt fur
moralische Aufrusttmg ndtig
hat.

Zwei sckwedische Stahl-

arbeiter.

Nous allons produire Voder
necessaire au rearmement
moral du monde.

Deux oumiers mitallurg-
istes suedois.
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# Left, Frank Smith, st<^cer, <nie of Aose who sent the tdi^iam (m
the opposite page, and who form part of the "East London Facmry
Front.'

t

N



RE-ARMING

# Spiritual steel is needed everywhere. It can be produced in every home and every situation

to make a new fabric for the nation.

LOYAL BIRTHDAY GREETINGS FROM THE FACTORY POSITIVE FRONT IN EAST

LONDON. A TEAM OF SIXTY REPRESENTING THIRTY-FIVE DIFFERENT COM

PANIES TOTALLING FORTY THOUSAND WORKERS PLEDGE THEMSELVES TO

BRING IN NATIONAL INDUSTRIAL MORAL REARMAMENT.

Aus Ost-London herzliche Grusse von der positiven Front in der Industrie. Sechzig Mitarbeiter am
funfimddreizig verschiedenen Gesellschaften, in^esamt viertausend Arbeiter^ setzen sich fur natiorude,
industrielle moralische Wiederaufriistung ein.

Front positif dans rindustrie de I'East End d Londres envoie ses meilleurs voeux de fite. Eqmpe
de soixante reprisentant trente citiq societis differentes totalisant quatre mille ouvriers s'engage d
realiser le rearmement moral dans Vindustrie et dans le pays.

BIRTHDAY WISHES AND GRATITUDE FOR INTRODUCTION TO TRUE FAMILY

LIFE. OUT TOGETHER TO BRING THIS TO BRITAIN AND EMPIRE.

RJCHARD, JOYCE, ERICA. BILL CONNER

Gluckwunsche und Dankbarkeit fiXr das Ubermitteln wahren Familienlebens. Vereint bringen wir
diese Botschaft Grossbrittanien und dem Empire.

Meilleurs voeux pour votre anniversaire. Vous sommes reconnaissants de nous avoir fait dicoumir
la vraie vie de famille. Voulons apporter ensemble ce message d PAngleterre et d FEmpire.

GREAT GRATITUDE FOR YOU, FRANK, GRATITUDE FOR WHAT YOU HAVE DONE

TO OUR FAMILY: FOR THE NEW SPIRITUAL ATMOSPHERE WHICH IS FELT

THROUGHOUT OUR NATION. WISH YOU GREATEST POWER FOR THE SPIRITUAL

REARMAMENT OF ALL THE NATIONS.
FAMILY DE TREY

Grosse Dankbarkeit fiir Sie, Frank. Dankbar fiir alles, zoos Sie unserer Familie gaben, dankbar fOr
den neuen Geist, der durch das game Land zu verspuren ist. Wir vninschen Iknen viel Kraft zur
geistigen Wiederaufriistung der Nationen.

Nous vous sommes profondiment reconnaissants, cher Frank ; reconnaissants pour tout ce que vous
avez fait dans notre famille, pour la nouvelle atmosphbre spirituelle qiFon sent dans tout notre pc^s.
Nous vous souhaitons des forces renouvelSes pour le riarmement spirituel de tous les pays.



O.H.M-S.

MANY HAPPY RETURNS. ENDEAVOURING SPREAD NEW LIFE INDIA, BURMA,

CEYLON, MAURITIUS, EAST AFRICA.
PERCY DODWELL, H.M.S. "NORFOLK" ...

GlUckwunsche. Unterzeichneter setzt sich dafur ein^ doss dieses neue Leben in Indienj Birma»
CeyloHi Mauritiusy Ost-Afrika zunimmt.

P.D., Sr. Maj. Schiff « Norfolkr

Voeux defete. Prenons engagement ripandre vie notwellej Indes, Birmanie, Ceylon, He Maurice,
Afrique Orientale.

P.D., d hard du ''Norfolk:*



CHALLENGE

FROM THE

SOUTH SEAS

PHILIPPINE

ISLANDS

PAPUA

A U ST R A L I A " ̂

FROM PAPUA

LOYAL GREETINGS AND APPRE

CIATION. PAPUAN WARCRIES

URGE FEARLESS ADVANCE IN

RAIDING NATIONS FOR GOD.

In oiler Treue Griisse und Anerkenmmg.
Papua's Schlachtrufe fordem furchtlosen
Vorsiossy urn fiir Gott den Angriff auf
Nationen zu machen.

* >
oeux sinckres et recomudssants. On de

g^prre Papou reclame action intr&pide pour
eapturer nations pour Dieu.

# Changed head-hunters are amo]
Oxford Group team in Pa;
this tel^ram.

V



TO-DAY the world is experimenting in nation-building, and millions are making
sacrifices that their nation may be strong.

But whatever form national life is given, to be sound it must be founded on sound
men and women. Their freedom and discipline and the happiness of their homes will
be a positive force, giving a vigorous and colourful life to the country.

Where are such people to be found ?
They are to be fbxmd all over the world, wherever the word patriot has come to stand

for a definite responsibility on each man to make his home, his farm, his factory models
for the nation.

Under God's control they are finding an intelligent and satisfying programme for their
own lives as the first step in an adequate programme for the nation.

These practical patriots know that God has a plan. They are giving their lives to make
their own country a pioneer in working out that plan. To them nationhood means the
unique contribution their country can give the world, and national greatness means
leading the way in working out God's plan for the family of nations.

UEUTZUTAGE experimentiert die Welt am
Aufbau der Volker. Millionen bringen Opfer,

damit Ihre Nation stark sein tndge.
Aber welche Form ouch nationalem Leben gegeben

wird : urn fest zu sein, muss das Leben auf zttverldssigen
Mdnnem und Frauen aufgebaut werden. Ihre Freiheit
und Disziplin und das Gluck Ihrer Heime wird eine
positive Kraft sein, die dem Volk ein kraftiges und
vielseitiges Leben vermittelt.
Wo findet man solche Menschen ?
Man findet sie iiberall in der Welt, wo immer das

Wort "Patriot" die Bedeutung angenommen hat fiir
die verpfiichtende Verantwortimg eines Jeden sein
Heim, sein Gut, seine Fabrik zu einem Muster fiir

pARTOUT les peuples tentent des "experiences"
^ pour renouveler les bases de la vie de VEtat et
partout des mllions de citoyens sacrifient d la Patrie
une part de leur hien-etre.
Mais quelle que soit son armature legale, une nation

saine n'est faite que dHndividus sains. Ceux-d tirent de
leur liberte, de leur discipline et de la paix de leurs
foyers une force positive qui tonifie toute Vcectiviti
nationale.

Ou trouver de tels hommes ?

Partout dans le monde, partout oil le mot de patriot-
isme dvoque veritablement la volonte de chacun defaire

sein Volk zu machen. Sie finden unter Gottes
Fuhrung ein vemiinftiges und brauchbares Program fiir
Ihre eigenen Leben, was der erste Schritt ist zu einem
geeigneten Program fiir das game Volk.

Diese Patrioten der Tat wissen, dass Gott einen Plan
hat. Sie setzen den Ehrgeiz ihres Lebens daran, ihr
eigenes Land zu einem Pionier in der Verwirklichung
dieses Planes zu machen.

Fiir sie bedeutet das Wort " Volkstum" jenen
einzigartigen Beitrag, den ihr Land der Welt leisten
kann, wdhrend die Worte "nationale Grdsse".fiir sie
die Verpflichtung in sich schliessen : voramugehen im
grossen Untemehmen, um Gottes Plan fiir die Familie
der Nationen zur Ausfiihrung zu bringen.

de son foyer, de sa ferme ou de son urine, un modele pour
le pays. Sous la direUion de Dieu, Us donnent a leur
propre vie un sens satisfaisant I'dme et Vespnt, et ce
n'est pour eux que le premier pas dans la voie d'une
transformation de la Nation.

Ces patriotes, essentiellement pratiques, savent que
Dieu a un plan. Ils consacrent leur vie a. faire de leur
pays un ouvrier de ce plan. Pour eux Vexpresrion
" caractere national" resume tout ce que leur nation
peut apporter au monde, et celle de "grandeur
nationale " rignifie mettre leur pays en tete de ceux qui
travaillent d la realisation du plan divin.



PATOIOTS

GREECE, COUNTRY THAT FIRST COINED WORD

PATRIOT, SALUTES INSPIRER OF TRtffi PATRIO

TISM AND BUILDER OF SUPER-NATIONAL

CHRISTIAN FRONT AS FOUNDATION OF WORLD

PEACE. WE PRAY GOD PRESERVE FOIM)ER OF

MOVEMENT AND BELOVED HEAD OF OUR FAMILY

DENIS, MESSI. KALEOPE, KALLIGAS,
RAFTOPOULOS, RACTIVAND, KONSTAN-

TOULIS, KONSTANTOPOULO, ANTON-

lADES, KAZANTSIS, PEREZ, THALAS-

SINOS, LALAS, DERVOU, PRAGASTIS, SPA-

NOUDI, MENESTREL, YALOURIS, NICX)-

LOPOULOS, BITSAXSIS. NASOS, PANAR-

GOPOULO, BRAZIOTES, KAPETANAKES.

Griechenlandj das zuerst das Wort Patriot prdgte^ grUsst
Vorkdmpfer des vjohren Patriotismus and Erbauer einer iiber-
nationalm christlichen Front, die das Fundament sum Welt-
frieden ist. Wir bitten Gott, dass Er den Grander der Bewegung
and das Oherhaupt der Familie bezoahren mdge.

La Grlce qui, la premiire, forgea le mot patriote, salue Pinspira-
teur du vrai patriotisme et le constructeur da front chritien
sumationaJ, assises de la paix mondiale. Nous demandons d
Diea de proteger le fondateur du mouvement, le chef aimi de
noire familie.

• Frank Buchman's birthday message, " Moral Re-armament,*' was printed in
the official oi^an of the Greek Government, together with an account of the
celebrations in London and a special reference to his thirty years* acquaintance
with the country and its leaders.

Frank BuchmarCs Gehurtstagsbotschaft: " Geistige and moralische Aafrustung '* ist
von dem qffiziellen Organ d^ griechischen Regierung zusammen mit einem Bericht
i3>er die Feierlichkeiten in London veroffentlicht zoorden. Das qffizielle Regierungs-
Organ hebt hierbei die Beziehung hervor, die Frank Buchman seit 30 Jahren zu
Griechsnland and den Fuhrem des Landes anterhdlt.

U allocution sur le" Riarmement moral" prononcie par Frank Buchman, d Pdccasion
de son soixaniieme anniversaire, fat repr^uite par Porgane qfficiel du gouoemement
Grec, qui domta egalement an ridt des festivitis de Londres et mentiorma tout
spedalement le fait que Frank Buchman connaissait depuis trente ans la Grdce et ses
personnalitis les plus marquantes.



FISHERS

OF MEN

GOD GAVE US YOU TO

TEACH US HOW TO

CATCH MEN. PRAY

ING GRACE OF

CHRIST LOVE OF GOD

FELLOWSHIP OF

HOLY SPIRIT BE WITH

YOU.

FISHING GROGP, YMl'lDEN

Gott gab uns Sie, damit
wir lemen Menschen ftir
Ihn zu fangen. Wir bitten,
doss die Gmdejesu Christi,
die Liebe Gottes imd die
Gemeinschaft des Heiligen
Geistes mit Iknen sei.

Fischergruppe Ymuiden.

Dieu vous a envoyi pour
nous apprendre d devenir
picheurs d^hommes. Nous
prions que la grdce de
Jesus-Christ, Vamour de
Dieu et la communion du
Saint-Esprit soient avec
vous.

Groupe de picheurs
de Ymuiden.

• These two messages
came from Holland. Right:
the National Assembly of
the Oxford Group at
Utrecht, Whitsun, 1937,
where attendance at the
meetings totalled too,ooo.



NATIONAL AIM

ONE YEAR OLD "NEW NETHERLANDS" TEAM, UNITED IN UTRECHT, SENDS BIRTHDAY

GREETINGS TO SIXTY YEARS OLD FRANK, GRATEFULLY REMEMBERING HOW HE GAVE

THE VISION OF HOLLAND NATIONALLY UNITED IN CHRIST; AND MOBILISES ALL ITS

FORCES, DETERMINED TO CARRY THIS THROUGH, ACCEPTING RESPONSIBILITY IN

GOD'S PLAN FOR THE NATIONS OF THE WORLD. HET ZAL EN HET MOET EN HET KAN!

Die in Utrecht versammelten einjdhrigen Mitkdmpfer des neuen Hollands schicken ihrem sechzigjdkrigen
Frank Geburistagsgriisse. Sie erirmem sick dankbar seiner Eingebung: ein durch Chrisitts geeintes Holland.
Wir sind fest enischlossen alle Krdfte einzusetzen dieses dwchzu/iihrenf indem toir ouch Verantwortimg fur den
Plany den Gott fur die Nationen der Welt haty auf uns nehmen. Het zaly en het moety en het kan I

Vequipcy c^ee d'un an, de la Hollande nouvelle, assemblie d Utrecht, envoie ses voeux de fete d Frank
d Foccasion de son soixantihne anmverscdre ; se souvient avec reconnaissance de la vision quH lew a donnee d'une
Hollande unie en Christ sur le plan national; mobilise toutes ses forces, resolue d'atteindre son but, et accepte
prendre responsabiliie dans le plan de Dieu pow toutes les nations du monde. Het zal, en het moet, en het kan !



ILLUMINATION

FRANCE, COUNTRY OF LIGHT, GRATEFUL FOR ENLIGHTENMENT AND

INSPIRATION RECEIVED THROUGH YOU. YOUR FRENCH FRIENDS PLEDGE

COMPLETE SURRENDER THAT THIS COUNTRY BECOMES GOD-GUIDED.

Frankreich, Land des Lichtes, dankt Ihnenfiir die dutch Sie zu uns gekotnmene Erleuchtung imd
Inspiration. Ihre franzdsischen Freunde verpflichten sick zu voll^mmener Hingabe an Gotty
doss unser Land von Gott gefuhrt werde.

La France, pays de clarti, reconnaissante lumikre et inspiration que vous lui avez apporUes.
Vos amis franfois se dorment sans reserves et s'engagent a mettre lew pays aux ordres de Dieu.

\
4. I



NEW HOPE AND DESTINY

THOUSAND SWISS MEETING IN ENGELBERG FOR A NATIONAL ASSEMBLY

THANK YOU FOR THE NEW HOPE AND THE NEW DESTINY THAT YOU

GAVE TO THIS COUNTRY.

Tausend Schiveizer, die auf einem nationalen Treffen in EngeWerg versammelt sind^ danken
Ihnen fur neue H^ffnung und neue Bestimmungy die Sie diesem Lan^ gegeben haben.

Un millier de Suisses reunis d Engelberg pour un Rassemblement National vous remercient
d'avoir apporti d ce pay& un espoir nouveau et des destinies neuves.

%



YOUR LOVING GRATEFUL CANADIAN FAMILY CELEBRATING THIS ANNIVER

SARY WITH YOU, MANY STARTING DAY WITH HOLY COMMUNION. BIRTHDAY

CAKES, PARTIES FROM ATLANTIC TO PACIFIC. WE FEEL TO-DAY MARKS BEGIN

NING GREATEST YEAR CANADA'S HISTORY.

Ikre Ihnen in Dahkbarkeit tmd Liehe zugeneigte kanadische Famlie feiert diesen Geburtstag mit Ihnen.
Viele haben diesen T(^ mit dem Abendmahl hegonnen. Vom Atlantik zum Pacifik wurde er feierUch
begangen. Wir sind <hvon iiberzeugt, doss heute dasgrbsste Jahr der Geschichte KanadeCs at^efangen
hat.

Votre famille canadierme cil&re cet anniversaire avec effusion et reecmnatssancet en union avec vous.
Beaucoup commencent jotimie par Sainte Communion. De PAtlantique au Padfiquey on se portage
le gdteau de fete. Sommes convaincus cette jownie marque toumant Mstoire Canada.

vS-iii iSi. i
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SOUTH AFRICA: NATIONAL UNITY

GENERAL ELECTION SHOWED UNIVERSAL RESPONSE TO CALL FOR NATIONAL UNITY. YOUR ■ ;

IMMORTAL PIONEERING GRATEFULLY REMEMBERED ON YOUR BIRTHDAY.
ADVOCATE CLAA^N .

Parlamentszoahkn zeigten bemerkensvxrte Uhereimtimmmg zu dem Rufnach nationaler Eht^keit, An Ihrem Geburtstag erintiem
mr ims dankbar cm Ikre hUibende Pumierarbeit.

Nos ileciiom ont prottvi gue tous ripondent d Vappel d Vumti natimale. Nous turn souvemms atgourd*hm avec reconnaissance de
votre oaeore immortelk de pionmer.

EVER INCREASING RESULTS FROM YOUR FIRST INTERNATIONAL VENTURE. UNITY WITH PEACE

BEING STEADILY FORGED IN A RISING TIDE OF CHANGED LIVES IN ALL SECTIONS OF THE COM

MUNITY MOVING TOWARD A GOD-CONTROLLED NATION. JOHANNESBURG AFFECTIONATELY

SALUTES YOU.
JESSIE, RAYMOND. PETER. BETTY, NORMAN, DORA. JACK. milC, HADIE

Immer steigende Resultate von Ihrem ersten intematumaien Wagms. Bimgkeit und Frieden, entstanden aus einer steigenden FhU
verSnderter Menschen oiler Berufet ist der B^itm einer von Gott gefuhrten Nation. Johannedmrg grusst Sie herztich.

Ratals sans cesse acarus de votre premiire aventure intemationale. Forgeons Vumti et la paix dans une marie montante de
vies tran^ormies appartenant d touUs les classes de la sodiO—en marche vets une nation aux ordres de Dieu. Johannesburg vous
salue offeciueusement.

SOUTH AFRICANS CAPE TO LIMPOPO GREET FATHER NEW SPIRITUAL TREK GRATEFUL FOR AWAKEN

ING BUILDING ONLY POSSIBLE UNITY BANTU, BRITON, BOER.

SSd'Afrikaner von Kap bis Limpopo griissen Voter einer neuen geistigen Expedition, dardd)ar f&r die Erweckung zur eimig
rttdglidien Eimgkeit zwischen Bantu, Britten, Buren.

Sud-Afncains de la rknire Limpopo an Cap enooient voeux recomuussants d Vinitiateur de cette rwuoeUe campagne spirituelle,
seule capable de rialiser Vumti entre Bantous, Anglais et Boers.
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FAMILY UNITY

SINCERE CONGRATULATIONS AND THANKS FROM TWO WHO HAVE LEARNED THROUGH

EXPERIENCE THAT GOD'S GUIDANCE IS THE ONLY FOUNDATION ON WHICH TO BUILD A

HAPPY AND SECURE MARRIAGE. THE MESSAGE YOU BROUGHT SHOWED US RESPONSIBILITY

TOWARDS HOME AND NATION, AND WE KNOW THAT THE FOUNDATION OF A SOUND NATION

IS GOD-GUIDED HOMES.
CLAUD AND JENS

In Dankbarkeit aufrichtige Gliickwiinsche zum Geburtstag von zwei Menschm, die dutch die Praxis erfc^en habeuy
doss Gottes Fuhrung die einzige Grundlage fur eine sichere, gliickliche Eke ist. Die von Ihnen gebra^te Botschaft
hat tms fur Heim urrd Nation zur Verantioortung gerufen. Wir toisseny doss von Gott gefiihrte Heime die wahre Grundlage
eines gesunden Volkes sind.

Remerciements et voeux sinches d^un menage gid a appris par experience que la direction de Dieu est la seide base d'une
union heureuse et stable. Votre message nous a montri notre responsabiliti pour noire f oyer et notre patrie. Nous savons
que lesfondations d'wte nation bien portante se troavent dans des foyers diriges par Dieu.
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OPEN CONSPIRACY

SALUTE TO THE WORLD'S FRIEND ON SIXTIETH BIRTHDAY. GRATITUDE TO YOU FOR

STARTING THE OPEN CONSPIRACY FOR CONSTRUCTIVE PEACE. AS A BUSINESS MAN AND HIS

WIFE, WE PLEDGE OURSELVES TO LISTEN TO GOD FOR HIS PLAN AND PLOT CHRISTIAN
REVOLUTION. cordon and Gladys hassell

Salut d Pom du monde entier pour son soixantikme
anmversaire. Vous sommes recomiaissants d*avoir
montri d heaucoup le mqyen de conspher ouvertement
pour Ja paix du monde, Je iriengc^e comme homme
(TqffaireSi ainsi que ma femmei d dcouter Dieu pour
rechercher Son plan et completer une revolution
ckrdtienne.

Dem Freund der gamen Welt salutieren wir zu
setJtem sechzigsten Geburtstag aus Danlibarkeit, dass er
eine qffene Verschwdrung zu aufbauendem Frieden
begann. Ich als Geschdftsmann und meine Frau ver-
pflickien uns auf Gott zu horcheny um Seinen Plan und
Sein Program fur christliche Revolution zufinden.

CONGRATULATIONS IN LOVE AND GRATITUDE FROM MARY AND PAT AND THE COUPLES OF

ALL NATIONS WHO HAVE BEEN REUNITED THROUGH YOUR VISION OF REBUILT HOMES

DEDICATED TO GOD AS THE ANSWER TO DIVORCE AND AS A BASIS OF NEW WORLD PEACE.

Gliickminsche aus Liebe und Dankbarkeit von Mary
und Pat und den Ehepaaren oiler Nationen, die wieder
vereinigt warden sind durch Ihren Glaubeny dass
emeuerte Heimey Gott unterstellty die Abhiilfe
gegen Ehesckeidung und das Fundament des Weltfriedens
si^.

Affectueuses et reconnaissantes felicitations de Mary et
Pat et de tous les menages qui, dans le monde entier,
ont retrouvi lew union grdce d votre message : des
fevers reconstruitSy consacris d Dieuy sont la rdponse au
probldme du divorce et forment les assises soltdes d'm
monde padfid.

HAPPY BIRTHDAY FROM A FAMILY WHOM YOU TAUGHT HOW TO LOVE TEIBIR NATION.

DANIEL, MARTHE, PHILIPPE, JACQUES, ISABELLE, VALENTINE MOTTU

Von einer Pamilie, die dwch Sie ikre Nation lieben
gelemt hat, herzlichste Gluckwunsche zum Gebwtstag.

Voeux de bonne fete de toute une famille d qui vous
avez appris d aimer lew pays.
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MORAL RE^ARMAMENT

FRANK BUCHMAN'S

BIRTHDAY MESSAGE

The reason for giving a message upon one's sixtieth birthday is the fact that the
experience which one has accumulated in more than one country may be of
help in solving the difficult and seemingly insoluble problems with which

the whole world is wrestling.
The world's condition cannot but cause disquiet and anxiety. Hostility piles up

between nation and nation, labour and capital, class and class. The cost of bitterness
and fear mounts daily. Friction and frustration are undermining our homes.

Is there a remedy that will cure the individual and the nation and give the hope
of a speedy and satisfactory recovery?

The remedy may he in a return to those simple home truths that some of us learned
at our mothers' knee, and which many of us have forgotten and neglected—honesty,
purity, unselfishness and love.

The crisis is fundamentally a moral one. The nation must re-arm morally. This is
the first and most urgent need. This takes precedence over all other ways of achieving
security.

Moral recovery is essentially the forerunner of economic recovery.
Imagine a rising tide of absolute honesty and absolute unselfishness sweeping

across every country! What would be the effect? What about taxes? Debts? Savings?
A wave of absolute unselfishness throughout the nations would be the end of war.
Moral recovery creates not crisis but confidence and unity in every phase of life.
How can we precipitate this moral recovery throughout the nations ?
We need a power strong enough to change human nature and build bridges

between man and man, faction and faction.
This starts when every one admits his own faults instead of spot-hghting the

other fellow's.

God alone can change human nature.
That power active in a minority can be the solvent of a whole country's problems.

One leader changed, a nation's thinking changed, a world at peace with itself.



'We, the Remakers of the World'—is that not the thinking and willing of the
ordinary man? The average man wants to see the other fellow honest, the other
nation at peace with his own.

We all want to get, but with such changed leaders we might all want to give.
We might find in this new spirit an answer to the problems which are paralysing
economic recovery.

Supposing everybody cared enough, everybody shared enough, would everybody
have enough? There is enough for every one's need, but not enough for every
one's greed.

Think of the unemployed thus released for a programme of moral re-armament;
every one in the nation magnetized and mobilized to restore the nations to security,
safety and sanity.

Every man, woman and child must be enlisted, every home become a fort.
Our aim should be that every one has not only enough of the necessities of life,

but that he has a legitimate part in bringing about this moral re-armament, and so
safeguards the peace of his nation and the peace of the world.

God has a nation-wide programme that provides inspiration and liberty for all
and anticipates all other political programmes.

Every employed and imemployed man employed in moral re-armament: this is
±e greatest programme of national service—putting everybody to work remaking
people, homes and businesses.

A Swedish steel-worker told me: " Only a spiritual revolution goes far enough to
meet the needs of men and of industry."

A Labour leader said, "I have seen the Labour Movement triumph and felt in the
midst of triumph an emptiness. The Oxford Group gave my life new content. I see
in its message the only key to the future of the Labour Movement and of industry
the world over."

Labour may make her gains but lose her winnings because factions fight.
Capital, too, may go on strike to protect itself and end by forfeiting its liberty

and capital.
The programme must be—employer and employee, youth and age, planning

together under God to rebuild nations.
We have not yet tapped the great creative sources in the Mind of God. God has

a plan and the combined moral and spiritual forces of the nations can find that plan.
We can, we must, and we will generate a moral and spiritual force that is powerful

enough to remake the world.



MILESTONES

1921 Frank Buchman comes to Oxford. The beginning of the Oxford Group in Louden
Hamilton's rooms in Christ Church.

1928 Rhodes Scholars take the message of changed lives from Oxford to South Africa.

1929 Visit of a team to South Africa—" South Africa, a Sounding Board for the Nations."

193 0 First International House Party at Oxford.

1932 Team of thirty-four visit Canada. Prime Minister gives a Cabinet Luncheon for ±em.
" For Sinners Only " published.

1933 London. House of Commons meeting at which Rt. Hon. C. J. Hambro, President
of Norwegian Parliament, invites Oxford Group to Norway.

1934 Team of one hundred travel Canada from coast to coast—" He shall have dominion
from sea to sea."

Dr. Hambro asks Norwegian national leaders to a House Party to meet Oxford Group
team—" Norway Ablaze."

1935 Team of a thousand visit Denmark—" Denmark Shaken."
" Bridgebuilders," first Oxford Group film, produced.
Four hundred attend luncheon in Geneva given by President of League of Nations
for delegates to meet Oxford Group. Swiss President and Cabinet receive the team.

1936 National Assembly at Stockbridge, America—" America Awake."
Twenty-five tliousand attend demonstration in the British Industries Fair buildings,
Birmingham, England.

1937 Hundred ±ousand assemble at Utrecht, Holland, for Whitsun—" Holland National."
Film " Youth Marches On " produced.
" Rising Tide " published. One and a half million copies, in eight languages.

1938 Team visits Bulgaria, Egypt, Palestine and Greece.
Frank Buchman's sixtieth birthday celebrations:—
Ten London Mayors and sixty Councillors attend a party given by the Mayor of
East Ham for Frank Buchman.

Members of Parliament from all parties attend a dinner in his honour in House of
Commons.



SPIRITUAL REVOLUTION

A LAST MINUTE MESSAGE TO ERANK BUCHMAN

# This message, which arrived just in time for inclusion in the
book, came from fifty Bantu leaders attending the first native house

party in South Africa. They lived on about one shilling a day, and
their diet consisted of Koodoo meat, shot by a local farmer as

his share towards the house party expenses, corn meal, porridge,

rice and bread.

"We are sure it will be of very great interest to you to hear that about

fifty of us Bantu people have had a house party at Masana. This letter is an

appreciation to the Oxford Group of the white community in South Africa

who are to-day passing on the message to us Bantus.

"There are represented in this house party, on the Bantu side, the Hosa,

Suto, Shangaan, Venda and Bechuana tribes. We feel that now the solution of

the many problems that set the progress of the country back will be found.

Each of us feels that a new page is being opened in the history of South Africa,

and we believe that this group of fifty of our race, who will go to the various

parts of this country to witness to Christ, will cause a real spiritual revolution

which shall make it possible for all to live in harmony.

"May we thank you most warmly, and assure you that under God's

guidance we will spread the spirit to the whole nation, of White and Black."



BOOKS

RISING TIDE

PRICE POSTAGE

(in Great Britain)

S. d. S. d.

FOR SUPERS ONLY

By A. J. Russell

1  0

2  0

WHAT IS THE OXFORD GROUP? 2 6

LIFE BEGAN YESTERDAY .. 50
By Stephen Foot

I WAS A PAGAN 5 0

Bv Viaor Kitchen

WHEN MAN LISTENS .. .. 1 0

By Cecil Rose

HOW DO I BEGIN? .. .. 2

By Hallen Viney

NEW LEADERSHIP 3

By Morris Martin and Garth Lean

NEW ENLISTMENT .. .. 3

By Wilfrid Holmes-Walker

SONGS

BRIDGEBUILDERS

NEW FRONTIERSMEN

WISE OLD HORSEY

PRICE

(in Great Britain)

S. d.

.. 1 0

.. 1 0

6

GRAMOPHONE RECORDS

Obtainable from all music dealers.

THE OXFORD GROUP AND THE WORLD

TO-DAY 3 0
From a broadcast by Dr. Frank Buchman

{Columbia DBT675)

BRIDGEBUILDERS and DRUMS OF PEACE 2 0

Sung by Keith Falkner
{Columbia FBi^%6)

WISE OLD HORSEY and IT'S GREAT TO

BE LIVING AGAIN 2 0

Sung by Cecil Broadhursf

{Columbia FB 1977)

Any of the above literature sent on receipt of cost and postage by

THE OXFORD GROUP

BROWN'S HOTEL, DOVER STREET

LONDON, W.l.
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". . . A SUPERNATIONAL NET

WORK OF LIVE WIRES ACROSS

THE WORLD TO EVERY LAST

MAN, IN EVERY LAST PLACE, IN

EVERY LAST SITUATION. THAT

IS THE NEW PHILOSOPHY OF

LIVING WE NEED TO DEVELOP."
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